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GQuerido Manuel:

Recibi tus carifiosas lineas del 20, Me acuerdo del dia 25...

Oue entres bien en tus primeros 75 afios y que con tus hijos ¥y nietos fes-
jes bien la fecha...

Gracias por tus buenos deseos respecto del recuento de millo-
nes. A prpbsito de éstos: Como Abando ni los amigos que iba & reunir pa-
ra obtener las 500,000 pesetas no dan sefiales de vida, no fuera malo que
desde ahf y de la manera que estimes mls discreta, escribas a Abando re-
cordéndole vuestra conversacibn de Londres y exponiéndole la necesidad
imperiosa y urgente de que me haga llegar teles fondos...

Zorionak, befiz. Besarkada batekin
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Clas. S2-5

uerido Manuel:

Recibi tu telegrama, que, como dices bien, me trajo un
suefio reparador, Algo ayudbd a tenerlo, ademfs de la alegria que me
proporcionaste, las dos copas de cofiac que absorb{ en honor tuyo y
en el de Turillols Aguirre (Por cierto, es Turillols o Turrillols?)

No extiendo recibo provisional alguno, por no conocer
todavia la cantidad que me has girado y quizé también por esperar a
ver si llega el complemento.....

Los datos de mi cuenta corriente:
Agustin ALBERRO PICAVEA

B.N.C.I. (Auteuil)
cta.n® 20,528

Celebro tu optimismo al anunciarme que quizé vinieran
otras partidas. A que vamos a tener que rechazar ofertas...?

Un fuerte abrazo,

P.S. Transmitido tu anuncio de viaje
al Lendakari y a Azpiazu,
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Querido Manuel:

Recibidas las tuyas 5 y 6. Incluyo copias de las cartas que
permitan a Berta Echeverria, mm situarse en el tema, La-s tendria en
el archivo de Londres, pero me parece bien darle facilidades.

Y lag incluyo para que t se las mandes, ya que eres el De-
legado y estfs en mfs relacibn que yo con ella,

Una objecibn: Aconsejas que Berta se dirija a Clutton comu-
nicéndole el traslado. Recuerda que el contrato de Victoria Street es-
t& a nombre de Hickman. Quizf fuera mejor que lo hicieran las hijas
de Jesfis, Th decidirés.

Celebro que Mr, Beith esté actuando, No saldremos perdiendo

50 Rue Singer- Va llegando dinero, pero falta bastante més.
Si las promesas se cunplen -Atxondo, Lasa, Celu}a, N.York, ete- se cu-
briré,

Lasarte, respecto de nosotros, nada. Tf verfs qué hacer con €l.

No podrias escribir a Abando, recordando tu conversacifn de
Londres?

Muy curioso todo &sto de Irufia,... No ha llegado todavia el
Lendakari, al que pasaré tu carta y nota.

Viva Capue,... Un fuerte abrazo,
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